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Operadores de 230 V para cierres metalicos enrollables con par de hasta 445 Nm. Idéneos para el montaje en cierres metalicos con polea de
didmetro 200, 220, 240 y 280 mm vy eje de didametro 42, 48, 60, 76 y 101 mm. Disponibles en versiones con o sin electrofreno.

Caracteristicas principales

g Regulacion facil e intuitiva de los finales de carrera.
” Adaptadores para ejes de 42 o0 48 (RMB) o 76 mm (RMC) incluidos en el embalaje.

www.bft-automation.com
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Cadigo Nombre Descripcion

Operador para cierres con polea de muelles de 200 mm de digmetro. Par maximo de 130 Nm

P910041 X e ; )

00002 WIND RMB 130B 200-230 v potencia absorbida igual a 400 W. Reversible. Adaptadores para porta-resortes vy arbol
incluidos en el paquete

Operador para cierres con polea de muelles de 200 mm de digmetro. Par maximo de 130 Nm
P910042 ’ i :
00002 WIND RMB 130B 200-230 EF v potencia absorbida igual @ 400 W. Mecanismo de desbloqueo con cable de acero y pomo
para electrofreno. Adaptadores para portamuelles v eje incluidos en el embalaje.
Operador para cierres con polea de muelles de 200 mm de digmetro. Par maximo de 170 Nm
P910043 : A ; )
00002 WIND RMB 170B 200-230 vy potencia absorbida igual a 600 W. Reversible. Adaptadores para porta-resortes y drbol
incluidos en el paquete
Operador para cierres con polea de muelles de 200 mm de digmetro. Par maximo de 170 Nm
P910044 X A ‘
00002 WIND RMB 170B 200-230 EF v potencia absorbida igual a 600 W. Mecanismo de desbloqueo con cable de acero v pomo
para electrofreno. Adaptadores para porta-resortes v arbol incluidos en el paquete
Operador para cierres con polea de muelles de 200 mm de digmetro. Par maximo de 357 Nm
P910046 ; A ‘
00002 WIND RMB 350B 200-230 EF v potencia absorbida igual a 1200 W. Mecanismo de desblogueo con cable de acero y pomo

para electrofreno. Adaptadores para portamuelles v eje incluidos en el embalaje.

Operador para cierres con polea de muelles de 240 mm de digmetro. Par maximo de 235 Nm

P910038 ‘ o ‘ )

00002 WIND RMC 235B 240-230 v potencia absorbida igual a 600 W. Reversible. Adaptadores para porta-resortes y arbol
incluidos en el paquete

Operador para cierres con polea de muelles de 240 mm de digmetro. Par maximo de 235 Nm

I;gLDUDZBB WIND RMC 235B 240-230 EF vy potencia absorbida igual a 600 W. Mecanismo de desblogueo con cable de acero y pomo
para electrofreno. Adaptadores para porta-resortes v arbol incluidos en el paquete
Operador para cierres con polea de muelles de 240 mm de diametro. Par maximo de 445 Nm
P910040 ‘ o ‘
00002 WIND RMC 445B 240-230 EF vy potencia absorbida igual a 1200 W. Mecanismo de desblogueo con cable de acero y pomo

para electrofreno. Adaptadores para porta-resortes v arbol incluidos en el paquete

Kit con operador para cierres con polea de muelles de 200 mm de diametro. Par maximo de
R965004 130 Nm v potencia absorbida de 400 W. Mecanismo de desbloqueo con cable de acero vy
00001 WIND RMB KIT 130B 200-230 EF AUTO pomo para electrofreno. Central de mando, fotocélulas e intermitente, caja fuerte de pared

para el desbloqueo. Adaptadores para portamuelles v eje incluidos en el embalaije.

Kit con operador para cierres con polea de muelles de 200 mm de didametro. Par maximo de
R965004 130 Nm v potencia absorbida de 400 W. Mecanismo de desblogqueo con cable de acero y
00002 WIND RME KIT 130B 200-230 EF UP pomo para electrofreno. Caja fuerte de pared para el desbloqueo. Adaptadores para

portamuelles v eje incluidos en el embalaje.

LUNA AC B 230V 50/60HZ: Cuadro de mando para un operador para cierres de 230 V y 1.200 W. @

D114183 00002 - LUNA AC B 230V 50/60HZ - Aconsejada

® Cuadro de mando para un operador para cierres de 230 Vy 1.200 W.
® Caracteristicas principales: orificio para el intermitente, apertura de entradas, inicio, fotocélula y barra sensible (verificada), receptor vy

f f antena integrada.
l’ ® [ogicas v regulaciones: tiempo de trabajo regulable, posibilidad de seleccionar el tipo de barra (contacto NC /resistencia 8K2),
. L ¥ almacenamiento mediante radiofrecuencia de los controles remotos CLONI o REPLAY, funcionamiento seguin la légica en 2 o 4 pasos,
exclusién del funcionamiento de la fotocélula en la apertura vy funcionamiento con hombre presente.

WIND RMB 130B 200-230 WIND RMB 130B 200-230 EF WIND RMB 170B 200-230 WIND RMB 170B 200-230 EF

Central de mando LUNA ACB LUNA ACB LUNA ACB LUNA ACB
Alimentacion 230V 230V 230V 230V

Potencia de entrada 400 W 400 W 600 W 600 W
Diametro del eje 60 mm 60 mm 60 mm 60 mm
E;arrt‘;i:?eﬂi 200 mm 200 mm 200 mm 200 mm

Par maximo 130 Nm 130 Nm 170 Nm 170 Nm
Velocidad de rotacion 10 Rpm 10 Rpm 10 Rpm 10 Rpm

www.bft-automation.com
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Tipo de interruptor de
limite

Blogueo

Reaccion al impacto
Grado de proteccién

Condiciones
ambientales

Central de mando
Alimentacion
Potencia de entrada
Didmetro del eje

Didmetro del
portamuelles

Par maximo
Velocidad de rotacién
Tipo de interruptor de
limite

Bloqueo

Reaccién al impacto
Grado de proteccién

Condiciones
ambientales

ACCESORIOS RECOMENDADOS

WIND RMB 130B 200-230
Electromecanico

no
no
P20

10+ 40°C

WIND RMB 350B 200-230 EF
LUNA ACB
230V
1200 W
60 mm

200 mm

357 Nm
10 Rpm

Electromecanico

Electrofreno
no
P20

-10+40°C

- P111515 - SHEDIR B CBC 02 LO1

(/D

grupos motor en uno o centralizado

N574039 - BOX

Caja fuerte empotrable para mecanismo de desbloqueo con cable
de acero y mando eléctrico; no se proporciona el cable

WIND RMB 130B 200-230 EF
Electromecanico

Electrofreno
no
P20

-0 +40°C

WIND RMC 235B 240-230
LUNA ACB
230V
600 W
10T mm

240 mm

235 Nm
8 Rpm

Electromecanico

no
no
P20

-10+40°C

Cableado de control de tarjeta de centralizar hasta 2 motores o

S

Os,

WIND RMB 170B 200-230
Electromecanico

no
no
P20

10+ 40°C

WIND RMC 235B 240-230 EF
LUNA ACB
230V
600 W
10T mm

240 mm

235 Nm
8 Rpm

Electromecanico

Electrofreno
no
P20

-10+40°C

P111782 - COMPACTA A20-180

WIND RMB 170B 200-230 EF
Electromecanico

Electrofreno
no
P20

-0 +40°C

WIND RMC 445B 240-230 EF
LUNA ACB
230V
1200 W
10T mm

240 mm

445 Nm
8 Rpm

Electromecanico

Electrofreno
no
P20

-10+ 40 °C

Un par de fotocélulas ajustables en 180° horizontalmente.
Alcance 20 m. Alimentacion: 12 - 33 Vca / 15 - 35 Vcc.

NSSS9510 - X EF1

Electrofreno para Wind Rmc y Rmb 230V

www.bft-automation.com
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¢ Que es U-Link?

Una tecnologia que te dara nuevos poderes.

U-Link, Universal Link, es una plataforma
exclusiva de Bft que permite crear
ecosistemas tecnologicos.

En el @mbito de la Home Access Automation,
permite la comunicacion con todos los
dispositivos de automatizacion de accesos de
la casa, sean de la marca que sean.

De esta forma, ahorrara tiempo, controlara
todo facilmente y quedara libre de
preocupaciones innecesarias.

Es intuitivo
Facil de instalar v de utilizar

Es graduable

Permite afiadir un nimero ilimitado de dispositivos

Es flexible

Permite crear grupos de productos interconectados j

Es practico \
Funciona con o sin conexién web p i

Es funcional ' !
Pardmetros controlables de forma remota mediante aplicaciones especificas
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Disefio todo en uno: descubre esta extraordinaria tecnologia

Una plataforma Unica en el mundo, que Esta plataforma patentada que caracteriza a los productos de Bft, gracias a los protocolos

ermite crear ecosistemas tecnoldgicos B-Eba vy a los receptores Clonix U-Link, se adapta a cualquier protocolo vy producto de
8 f f lio ab '8 d ' automatizacion de accesos (incluso productos Bft sin U-Link de origen o productos ajenos
e 1Torma que ofrecen un ampuo abanico de a Bft), y se aplica a distintos sectores. De este modo, cualquier dispositivo se transforma

soluciones para distintos sectores. en inteligente y se puede interconectar con otros sistemas gracias a un lenguaje que se
vuelve universal.

U-Control HOME

U-Control HOME es la aplicacion que permite abrir la puerta de casa y controlar de forma
remota las automatizaciones de Bft a través del smartphone. En la version para iOS, permi-
te la apertura automédtica de la automatizacion solo en condiciones de proximidad.

U-Base 2 U-SDK

Un software para instalar, realizar el U-Sdk es una aplicacién para hacer que
" mantenimiento y detectar cualquier fa- ET 7 las automatizaciones de Bft sean com-

llo en el funcionamiento de los opera- - patibles y facilmente integrables, con

dores U-link compatibles con facilidad vy ‘ = | ‘ una red de gestion BMS para la supervi-

comodidad. sion de los edificios.

Clonix U-Link

Permite conectar productos Bft sin U-Link de
origen o productos ajenos a Bft a los sistemas
U-Link.

U-Control HOME

Operadores Bft sin U-Link de origen o productos
de otras marcas: ¢ se pueden vincular a U-Link? S,
gracias a los receptores Clonix. Unos accesorios
sin limites.

..'.::

U-LINK: PLATAFORMA 85
SOLUCIONES DE INTERCONEXION ‘ S
S <

PR
OF

. @

PRODUC- [ B o o
o

Una conexion directa con sus operadores.

Las tarjetas de expansion B-Eba permiten vincular
dispositivos externos, como ordenadores, smartphones
y tabletas, a un operador Bft o un receptor Clonix o
vincular mas productos Bft a una red U-Link. Estos
accesorios se integran en la tecnologfa U-Link v en los
protocolos Bluetooth, wifi, Z-Wave y TCP/IP. ademas
de permitir la conexion R5485 en serie. Un dispositivo
que hace realidad aqguello que Bft entiende por
interconectividad.

“RBAN Access auTomsTO

SECTORES DE :
APLICACIGN U-SDK

™~
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INFORMATION REGARDING THE PROTECTION OF THE INDUSTRIAL AND INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS OF BFT. BFT Sp.A. protects its industrial
property by depositing trademarks, patents, models and designs. The intellectual property of BFT Sp.A. is protected by copyright law. BFT Sp.A. also
protects its know-how by taking measures to protect the technical and commercial information inherent in its company and products. All the
products in this catalogue are ORIGINAL BFT MODELS and only BFT Sp.A is authorised to produce them and market them anywhere in the world. All
the commercial names in this catalogue are owned by BFT Sp.A., and only BFT Sp.A. is authorised to use them in relation to the corresponding
merchandise category. FALSIFIERS WILL BE PROCEEDED AGAINST IN ACCORDANCE WITH BOTH CIVIL AND CRIMINAL LAW. THESE CONDITIONS NOT
ONLY GUARANTEE THE INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS OF BFT, BUT ALSO PROTECT CUSTOMERS BY GUARANTEEING THAT THE PRODUCTS
THEY ARE PURCHASING ARE ORIGINAL BFT PRODUCTS RESULTING FROM STUDIES AND DESIGNS WITHIN THE BFT COMPANY.
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